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Sindaco Presidente della Funes
Peter Pernthaler Turismo Societa Cooperativa
Michael Messner

Un cordiale benvenuto a voi,
cari ospiti!

Sono lieto che abbiate scelto la straordinaria Val di Funes per
trascorrere le vostre vacanze. Siamo felici di potervi offrire
dei valori sempre pil rari: un ambiente intatto, autenticita,
ospitalita genuina - in sintesi un piccolo lembo di mondo
integro. Lamministrazione comunale e la Funes Turismo

Societa Cooperativa lavorano insieme per conservare questi -
valori e, nel contempo, per ampliare le offerte turistiche in ln\)-er!'lq .
modo sostenibile. Attivita nella Val di Funes

Scoprite le meravigliose localita silenziose nelle Dolomiti -
Patrimonio Mondiale dellUNESCO, godete i paesaggi mera-
vigliosi, approfittate del ricco assortimento offerto dai nostri
albergatori e rifornitevi di energie per la vita quotidiana!

Scoprite la Val di Funes d’inverno.

Sia come ospite attivo, buongustaio o amante della cultura.
Ognuno trovera tante possibilita per esplorare il patrimonio
mondiale del’UNESCO. Qui potete fare escursioni invernali,

Tutto questo e un piacevole soggiorno vi augurano scoprire la natura innevata con le ciaspole, scendere i pendii
il sindaco Peter Pernthaler con lo slittino, fare sci di fondo e sciare nel cuore delle Dolomiti -
e il presidente di Funes Turismo Michael Messner Un vero paese delle meraviglie invernale!



Dolomiti Val di Funes -

ALPINE
PEARLS

eco-friendly escapes

una Perla delle Alpi
nelle Dolomiti

Alpine Pearls & da anni il marchio di qualita per un turismo
attraente e sostenibile. Si tratta di uno straordinario net-
work di stupende localita turistiche provenienti da 5 paesi
alpini. L'obiettivo & offrire agli ospiti proposte turistiche
all'insegna della sostenibilita, senza stress e in piena
armonia con la natura. Potete scoprire tutto il bello di una
vacanza senza auto, con assoluta garanzia di mobilita, a
cominciare dall’arrivo in treno e in autobus.

www.alpine-pearls.com
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Mondiale UNESCO

L'incontaminata Val di Funes con il gruppo delle Odle si trova
nel cuore delle Dolomiti, Patrimonio Mondiale del’lUNESCO.
Le Dolomiti sono tra i paesaggi montani piu belli del mondo.
La loro unicita, la loro importanza geologica e geomorfologica
e la loro bellezza sono state riconosciute dal’lUNESCO nel
20009, che ha dichiarato la regione montana “Dolomiti” Patri-
monio dell’Umanita. L'inserimento nell’elenco del Patrimonio
Mondiale rappresenta un riconoscimento straordinario, una
specie di “Premio Nobel per i beni naturali”. Chiaramente,
questo premio & anche legato a una grande responsabilita.
L'obiettivo & la conservazione e la protezione di questo bene
inestimabile.



Slow Food Travel Val di Funes

Nell’incontaminata Val di Funes, la cultura rurale e la soste-
nibilita possono essere percepite attraverso lo stile di vita
della popolazione locale. La vasta gamma di attivita e le
delizie culinarie con prodotti locali offrono condizioni
ideali per gli amanti della natura che cercano una decelera-
zione in mezzo al mondo montano.

E stato dunque naturale per Slow Food lavorare assieme ai
tanti produttori artigianali, abili ristoratori e impeccabili
albergatori per dare vita alla prima destinazione Slow Food
Travel dell’Alto Adige, e mettere in risalto le caratteristiche
di una gastronomia unica per qualita e sostenibilita.

Un percorso che ha permesso di connettere le tante eccel-
lenze diffuse nella Val di Funes, e di sviluppare esperienze
eco-gastronomiche d’eccellenza.

Slow Food Travel promette la preparazione accurata di piatti
tradizionali a partire da materie prime di alta qualita combi-
nate con l'ospitalita locale.

La Val di Funes ospita due Presidi Slow Food, che sono pro-
getti per tutelare i piccoli produttori e per salvare i prodotti
tradizionali di qualita. Tra questi, la pecora “Villnésser Brillen-
schaf” e la vacca grigio alpina.

Durante il vostro itinerario attraverso la Val di Funes incon-

trerete numerose possibilita per scoprire le esperienze di
Slow Food Travel.

Troverete il nostro programma delle esperienze Slow Food
Travel a pagina 12.

©v
Slow Food®

Travel

VILLNOSS
VAL DI FUNES
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Rispetta la montagna Sicurezza in montagna

Respetea la montes Con le escursioni e I'alpinismo nella natura mantieni

il tuo corpo e la tua anima in salute.
Ma la prudenza & sempre consigliata in montagna.

Il progetto “Rispetta la montagna” ha come obiettivo quello
di far crescere in tutti la consapevolezza di quanto sia im-
portante il rispetto dell’ambiente, non solo in montagna
ma anche nella vita di tutti i giorni, a partire dalla gestione
dell’acqua e dei rifiuti.

Queste 10 raccomandazioni del Club alpino Alto Adige
renderanno la tua escursione o il tuo trekking
un’esperienza sicura e divertente!

> Salute in montagna
> Attenta pianificazione

Lo sapevate che 'acqua del rubinetto in Alto Adige & acqua
> Attrezzatura completa

potabile di alta qualita? Ma in quanto tale & anche preziosa e
va rispettata. Il progetto “Rispetta la montagna” intende sensi- > Calzature adeguate

bilizzare il consumo dellacqua del rubinetto ma con attenzione > Un passo sicuro & la chiave

e rispetto. Sostenendo questo progetto, non solo godete di > Rimanere sui sentieri segnalati
acqua di altissima qualita, ma date anche un contributo alla > Pause regolari

riduzione di rifiuti. Le nostre montagne costituiscono un habitat
unico ma anche estremamente sensibile, e per questo & fon-
damentale non abbandonare alcun tipo di rifiuto nella natura.

> Responsabilita verso i bambini
> Piccoli gruppi
> Rispetto per la natura e 'ambiente

Inoltre: Il miglior rifiuto & quello che non viene prodotto!

Per tutti coloro che non si sentono sicuri in montagna &
consigliabile consultare una guida alpina o escursionistica
professionale.
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Guide

Guide alpine
www.bergfuehrer-suedtirol.it
Astner Oswald

cell. 328 2133995
oswald.astner@rolmail.net

Fischnaller Josef
cell. 380728 07 34

Niederwolfsgruber Hubert
cell. 34961914 01
hubert@globoalpin.com, www.globoalpin.com

Weirather Engelbert
cell. 348 81938 51
weirather.e@brennercom.net, www.bergengl.com

Guide del Parco Naturale

Dorfmann Walther

tel. 0472 847 602

cell. 348 316 72 15
walther.dorfmann@athesia.it

Messner Robert

cell. 348 357 61 39
robert.messner@brennercom.net
Vettori Giinther

cell. 347 964 78 12
info@natour.it, www.natour.it

Guide escursionistiche

Fischnaller Lorenz
cell. 334 662 71 60
|.fischnaller@rolmail.net

Hafner Georg
cell. 388 668 88 66
georghafner@hotmail.com

Profanter Paul

cell. 0472 840 107
info@ganoihof.com
www.ganoihof.com/it/specials
Ranalter Karl Heinz

cell. 338 500 98 01
karlheinz.ranalter@gmail.com
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Ciaspolate guidate

ogni martedi

26 dicembre 2023 - 5 marzo 2024

Ciaspolata guidata Halsl

Alle ore 8.50 corsa in pulmino da S. Maddalena/Ranui;
S. Pietro ore 8.55 (possibilita di salire a ogni fermata
dell’autobus).

Escursione verso il Rifugio Schatzer seguendo il sentiero
n. 9 attraverso gli Piskoierbdden fino al Rifugio Halsl.

Sosta al rifugio sulla terrazza soleggiata.
Si ritorna a piedi fino all'incrocio Russis.

Ritorno in valle con il pulmino.

) parcheggio “Eistil Boden” (al di sotto dell'incrocio Russis)
O ore 9.20-ca. 15.00 (tempo di percorr.: 3,50re) > 9 km
€ adulti 20,00 € - bambini (8-13 anni) 10,00 €

gratuito con la DolomitiCard

Non incluso: la sosta culinaria nella baita
i min. 2 persone
A entro il giorno precedente ore 16.00 presso

I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info

AV 455 m

ogni mercoledi
27 dicembre 2023 - 6 marzo 2024

Ciaspolata verso la Malga Gampen
con discesa in slittino

Si consiglia di arrivare con I'autobus pubblico della linea 330
(vedi orari: www.suedtirolmobil.info).

Si cammina attraverso i prati innevati in direzione Malga
Gampen.

Sosta nella malga e discesa unita con gli slittini fino a Zan-
nes o fino a S. Maddalena/Ranui.

In alternativa ritorno con l'autobus linea 330.

D UNESCO Info Point Zannes
O ore 9.30-ca. 15.00 (tempo di percorr.: 2,50re) > 42km Av 430m
€ adulti 20,00 € - bambini (8-13 anni) 10,00 €
gratuito con la DolomitiCard
Non incluso: la sosta culinaria nella baita e noleggio slittino
ii min. 2 persone
A entro il giorno precedente ore 16.00 presso
I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info

8 | Esperienze

Eta minima per ciaspolate guidate: 8 anni
Le ciaspole sono fornite dall'ufficio turistico su richiesta.



ogni giovedi sabato
28 dicembre 2023 - 7 marzo 2024 13 e 27 gennaio, 10 e 24 febbraio e 9 marzo 2024

Tour con le ciaspole lungo la Resciesa
Gita in pulmino escursionistico in Val Gardena

Solo per escursionisti allenati, tour impegnativo!
E richiesta: una buona condizione fisica

Corsa col pulmino escursionistico da S. Maddalena alle
ore 9.00 / S. Pietro ore 9.05 / Molino di Mezzo ore 9.15 / Ciaspolata al Col di Poma
Tiso ore 9.20 fino a Ortisei-Val Gardena, salita con la funico-

lare alla Resciesa. Solo per escursionisti allenati, tour impegnativo!

. . . . E richiesta: una buona condizione fisica
Tour impegnativo con le ciaspole lungo la Resciesa

passando per Brogles fino alla malga Geisler. Partenza a Zannes (1680 m) lungo il ruscello Kaserill fino

S va di . lo slittino f alla Malga Kaserill e si prosegue per Worndle Loch fino al
osta e successiva discesa unita con lo slittino fino a Col di Poma (2423 m).

S. Maddalena/Ranui. . .
Discesa e sosta in una malga.

Q® ore 9.00-ca. 16.00 (tempo di percorr.: 4 ore)

> 10,2km AV 426 m (con cima 635 m) 3 Punto di ritrovo: UNESCO Info Point Zannes
Si consiglia di portare il pranzo al sacco O ore 9.30-ca. 16.00 (tempo di percorr.:ca.3,5h) > 9,2km Av 754 m
€ adulti 40,00 € - bambini (8-13 anni) 20,00 € incl. pullman € adulti 20,00 € - bambini (8-13 anni) 10,00 €
10,00 € con DolomitiCard - Non incluso: funicolare Resciesa, gratuito con la DolomitiCard
la sosta culinaria nella baita e noleggio slittino Non incluso: la sosta culinaria nella baita
i min. 2 persone i min. 2 persone
A entro il giorno precedente ore 16.00 presso A entro il giorno precedente ore 16.00 presso
I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info

D Punto diritrovo @ Partenza/Rientro/Durata > Lunghezza v Dislivello € Costi # Partecipanti A Iscrizione obbligatoria Esperienze | 9



Gita in pulmino escursionistico
a Ortisei (Val Gardena)
Ogni giovedi e solo su prenotazione

entro il giorno precedente ore 16.00

Bressanone

Q

e
Croce Russis

Molino di Mezzo

09:00 \
S. Maddalena/Ranui | Zannes
% :

PULLMAN
corsa di sola andata
adulti: € 20,00

con DolomitiCard: € 10,00

bambini: € 10,00
Bambini sotto i 8 anni gratis

[ ]
Passo
delle Erbe

Pagamento in anticipo
presso I’Ufficio Turistico!

PROPOSTE ESCURSIONISTICHE
CON LE CIASPOLE

SIT===
Funicolare Resciesa Stazione Seceda
intermedia a
N

@
.

@
Chiusa

E——

linea pubblica
—— pulmino escursionistico

Ogni giovedi organizziamo un viaggio (solo andata) nella
vicina Val Gardena a Ortisei.

A Ortisei ognuno & poi libero di scegliere come trascorrere
la giornata. Il nostro suggerimento & di ritornare a piedi in
Val di Funes.

10 | Esperienze

per escursionisti allenati:

Tour 1: Salita con la funivia Seceda fino alla
stazione intermedia. Da li seguire il sentieron. 5
fino alla Malga Brogles (ca. 400 m di dislivello).

Si prosegue lungo il sentiero Adolf Munkel

fino ai prati di Casnago (n. 35 e 34)

e attraverso la Malga Dusler fino a Zannes (n. 36).

e Tour 2: Salita con la funicolare Resciesa.
§. Cristina Da li seguire il sentiero n. 35 fino alla Malga
Brogles. Proseguire attraverso il sentiero

N\ Adolf Munkel fino a Zannes (n. 35 e 6).

Sella Ronda In alternativa, in entrambi i tour &

possibile scendere dalla Malga Brogles
attraverso il sentiero n. 28 fino a Ranui o
scendere a valle con lo slittino dalla Malga Geisleralm.

Prenotazione obbligatoria presso I'Ufficio Informazioni!

info@villnoess.info, tel. 0472 840 180

| cani non sono ammessi sull'autobus.
Le funivie devono essere pagate in loco.



Servizio taxi per gli slittinisti
Ranui - Zannes

Conil taxi il divertimento con la slitta sara garantito:
Il taxi vi porta, al di fuori degli orari del servizio di trasporto
pubblico, da Ranui a Zannes, punto di partenza ideale per
ciaspolate e escursioni verso le nostre malghe.

Infine, divertente discesa con gli slittini fino a Ranui.

I servizio di taxi privato funziona solo su richiesta,
& a pagamento e puo essere richiesto telefonicamente.
Tempo di attesa fino a 20 minuti.

> Taxi VIP CAB / Fischnaller Philipp & Paul
cell. 348 762 64 54
sede centrale tel. 0472 977 977

Esperienze | 11



Esperienze Slow Food Travel

martedi, 9 e 23 gennaio,
6 e 20 febbraio, 5 e 26 marzo e 2 aprile 2024

Preparazione dei “Tirteln”
con la contadina Veronika

| Tirteln, un tempo cibo popolare dei contadini di montagna,
sono frittelle ripiene.

Potete aspettarvi:

- Preparazione dei ripieni (spinaci - ricotta - crauti)
- Fare e cuocere i Tirteln

- Consumazione congiunta

3 Proderhof, Via Bergerweg 15, S. Maddalena
Q® ore 10.00-13.00
€ adulti 30,00 € - bambini (8-13 anni) 15,00 €
50% di riduzione con la DolomitiCard
i min. 2 - max. 8 persone
A entro il giorno precedente ore 16.00 presso
I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info

mercoledi,
7 febbraio, 27 marzo & 3 aprile 2024

Esperienze al maso Torgglerhof

Preparare “Muas” nella padella

Cuocere insieme il “Muas” (piatto tipico altoatesino parago-
nabile a un budino morbido fatto principalmente di farina,
latte e burro) nella padella di ferro sul focolare aperto e poi
mangiarlo con “Holer-Mulle” (una specie di confettura di
sambuco) dalla grande padella in una tipica “Stube” contadina,
proprio come cento anni fa. Servito con il vino cristallico di
propria produzione.

D Torgglerhof, Via Nafner StraBe 22, sotto Tiso
O® ore 14.00 - durata circa 3 ore
€ adulti 30,00 € - bambini (8-13 anni) 15,00 €
50% di riduzione con la DolomitiCard
i min. 4 - max. 10 persone
A entro il giorno precedente ore 16.00 presso
I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info

12 | Esperienze



giovedi,
11,18 & 25 gennaio 2024

La mia tisana
Un’esperienza deliziosa con sapori e profumi di erbe

Misceliamo le tisane da una selezione di diverse erbe e fiori
locali, raccolti ed essiccati con cura. Riceverete informazioni
sugli ingredienti, sui modi di preparazione e sugli effetti
curativi.

Preparazione e degustazione di diverse tisane.

Ogni partecipante puo creare la propria tisana preferita

da portarsi a casa.

3 Via Valentinweg 25b a San Valentino
® ore 16.30 - durata circa 1,5 ore
€ adulti 15,00 € - bambini (8-13 anni) 7,50 €
50% di riduzione con la DolomitiCard
i min. 2 - max. 10 persone
A entro il giorno precedente ore 17.00 presso
I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info

ogni venerdi
5 gennaio — 15 marzo 2024

oy

Escursione alla visita del Contadino
Bellissimi masi circondati da paesaggi ben curati,
la pecora “Villnésser Brillenschaf”, bovini “Grigio Alpini”
e pane dal contadino

Escursione guidata con Glinther Pernthaler, allevatore
di pecore. Si cammina da S. Pietro in direzione S. Giacomo,
poi al Maso Moarhof e Maier’s Paradies e ritorno a S. Pietro.

Visita al maso con allevamento pecore “Villnésser Brillen-
schaf”, bovini “Grigio Alpini” e agricoltura sostenibile,
degustazione di formaggi e produzione di pane.

D Ufficio Turistico a San Pietro
© ore 10.00 - ritorno: circa ore 17.00 (tempo di percorr.: circa 3 ore)
> 10km AV 430 m - Si consiglia di portare buone calzature
(eventualmente anche ramponcini).
€ adulti 40,00 € - bambini (8-13 anni) 20,00 €
50% di riduzione con la DolomitiCard
i min. 2 persone
A entro il giorno precedente ore 16.00 presso
I'Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info

3D Punto diritrovo @ Partenza/Rientro/Durata >Lunghezza v Dislivello € Costi T Partecipanti A Iscrizione obbligatoria
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Esperienze Slow Food Travel

Cantina Valle Isarco

Visita guidata in cantina con degustazione vini
Esperienza

Venite a scoprire i nostri vini e approfittate dell'opportunita
di scoprire come lavoriamo dalla vite alla cantina.

Una visita guidata presso la nostra cantina a Chiusa vi
introdurra alla storia della viticoltura in Valle Isarco e al
nostro approccio enologico.

3 Enoteca Cantina Valle Isarco, Chiusa
O Durata: 90 minuti
€ apartire da 20,00 € a persona - riduzione con DolomitiCard
i max. 16 persone
A Appuntamenti ed iscrizione online
www.kellerei-eisacktal.it/it/esperienze
tel. 0472 847 553

14 | Esperienze D Punto diritrovo @ Partenza/Rientro/Durata € Costi {# Partecipanti A Iscrizione obbligatoria
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Programma familiare

28/12/2023,04/01, 08/02 & 15/02/2024

Gli animali in inverno:

tracce e sopravvivenza

Un’avventura per I'intera famiglia -
alla scoperta della natura Ao g

nel Parco naturale Puez-Odle nella Val di Funes

Durante la stagione invernale, il Parco naturale Puez-Odle
nella Val di Funes diventa una scuola del tutto speciale.

Insieme ai loro genitori e a un accompagnatore esperto,

i piccoli ranger (di eta compresa trai 7 e i 12 anni) partono
per un'emozionante avventura nel regno del Patrimonio
Mondiale UNESCO delle Dolomiti: si impara giocando,

ci siincammina tra i boschi alla ricerca di tracce di animali
selvatici, si esamina la neve e si scopre come lepri, caprioli
e volpi sopravvivano al freddo dell'inverno. Queste sono
solo alcune delle interessanti attivita che attendono i
giovani ranger.

D UNESCO Info Point Zannes

® ore 14.30-17.30

€ 1adulto & 1 bambino (7-12 a) 20,00 € (ogni persona extra 5,00 €)
50% di sconto con alcune GuestCard

A entro le ore 16.00 del giorno precedente
Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info
Centro Visite del Parco Naturale Puez-Odle, tel. 0472 842 523,
info.pg@provinz.bz.it

Abbigliamento e attrezzatura: scarponi invernali, tuta da sci
o pantaloni e giacca impermeabili, felpa, guanti e berretto,
una bevanda calda

Periodo di pasqua: 28/03, 29/03, 02/04 & 04/04/2024

da maggio fino a novembre: ogni giovedi*

Escursione geologica guidata
Ricerca delle Geodi di Tiso con Paul Fischnaller

Visita del Museo Mineralogico: film introduttivo con
panoramica completa sulla genesi e sulla composizione dei
minerali custoditi nel museo. Dopo un tragitto di 2 minuti
in macchina privata o in autobus pubblico e una successiva
escursione (ca. 20 minuti) fino al luogo di rinvenimento, an-
date alla ricerca delle Geodi di Tiso con I'accompagnamento
professionale di Paul Fischnaller.

Il museo mette a disposizione gli utensili necessari,
casco e occhiali protettivi. Scarpe da trekking consigliate.

D Museo Mineralogico Tiso
® ore 10.00 & 13.30 - durata ca. 3 ore
€ adulti 20,00 € - 20% di riduzione con la DolomitiCard
bambini (6-14 a) 10,00 € - 15% di riduzione con la DolomitiCard
A Museo Mineralogico Tiso, tel. 0472 844 522
Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180, info@funes.info
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Sport e tempo libero

® centro di fitness

Pista da bowling & & Poligono di tiro

Pitzack 43, tel. 0472 846 305
info@fitnesscenterklausen.com
www.fitnesscenterklausen.com

Orari d’apertura:
lun-ven ore 6.00-22.00, sab-dom ore 6.00-18.00

Avventura cavallo a Tiso con Romina

Giochi, equitazione, cura del cavallo, lavoro di stalla, teoria
sui cavalli e tante belle avventure.

Per bambini dai 4 anni e adulti.

cell. 3339003911
c.rominal991@hotmail.com

Maneggio Gruberhof

Via Coll 18

Escursioni a cavallo in Val di Funes -
Esplorare la natura della Val di Funes a cavallo.

Eta minima: 14 anni
cell. 348 987 88 80

Parapendio

Voli tandem
Informazioni: Robert Pramsohler
cell. 329 004 54 25, tel. 0472 840 351

Nel centro ricreativo, WeiRenbach 11
tel. 349 382 91 87 / 346 627 55 94
bc.sportbar@gmail.com

Orario d’apertura bar/ristorante: mar-sab ore 14.00-01.00,
Giorno di riposo: domenica e lunedi
Dicembre fino a febbraio nessun giorno di riposo

Poligono di tiro aperto solo su prenotazione

Yoga by Laura Kofler

Prenotazione del luogo e del orario: su richiesta
cell. 338390 68 86
laura.kofler@hotmail.com

9 @ laurakofleryoga
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Divertenti slittate
Un’esperienza a contatto con la natura

Lontano dal viavai delle piste, lo slittino consente di godere
il lato migliore dell'inverno, reso ancora pil incantevole dalla
romantica cornice delle montagne.

Assolutamente da non perdere, di giorno o sotto le stelle, ro-
mantica o spericolata, una bella slittata su una pista naturale!

La Val di Funes ha numerose piste da slittino per tutti i livelli!

Piste da slittino
Tschantschenon - Zanser Schwaige
>1km av77m ®20min. @facile

[ Malga Kaserill - Zannes
»2,5km  av240m ©45min. ®medio

Malga Gampen - Zannes
>3 km Av390m ©1L1L10h ® medio

2] zannes - Ranui
>3 km av310m ©1h ® medio

3 Malga Geisleralm - Ranui
>6km av680m ©2h ® medio

I Malga Glatsch - Malga Dusler - Ranui
®> 5 km av560m O©1%h @ difficile/medio

18 | Esperienze >Lunghezza v Dislivello O Salita a piedi @ Grado di difficolta



Noleggio slittini

>Malga Gampen
(& possibile prenotare fino a 30 slittini)
tel. 0472 840 001, cell. 348 272 15 87

>Malga Geisleralm (su prenotazione)
tel. 0472 840 506, cell. 333 756 90 29

>Malga Kaserill
(& possibile prenotare fino a 45 slittini)
tel. 0472 840 219, cell. 348 338 42 26

> Stazione di noleggio Schatzer allo “Babyskilift”
(& possibile prenotare fino a 40 slittini)
manutenzione e noleggio slitte
tel. 0472 840 602, cell. 348 320 04 43

> Treffpunkt Zans
tel. 0472 671 566

>Waldschenke (su prenotazione)
cell. 333498 48 70

- Sullo slittino in sicurezza A

Adeguare velocita alle proprie capacita e alle
condizioni della pista. | gestori delle piste non si
assumono alcuna responsabilita in merito.
Raccomandiamo slitte stabili, di indossare il casco di
protezione durante la discesa con lo slittino e di indos-
sare abbigliamento adatto e solide scarpe da montagna.

L'utilizzo delle piste da slittino
& a proprio rischio e pericolo.

Maggiori informazioni per un'esperienza
di slittino sicura trovate sotto:
www.villnoess.com/it/attivita/altre-attivita/slittare

Durante i lavori di preparazione dalle ore 19.00
alle ore 11.00 le piste da slittino sono chiuse!

In questo periodo per la discesa a valle
& indispensabile il permesso dei gestori delle baite!
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Sci di fondo

Sport a contatto con la natura

Per gli appassionati di sport che amano la tranquillita, ma
vogliono comunque praticare sport all’aria aperta, lo sci di
fondo & proprio lattivita giusta. Lungo le piste di fondo ben
preparate si gode di una meravigliosa atmosfera romantica
e un bellissimo paesaggio naturale innevato.

Sia che scegliate la tecnica classica oppure lo skating, in
ogni caso godrete del l'effetto rilassante di questa attivita
invernale. E infatti provato che lo sci di fondo non & solo
divertente, ma contribuisce anche a mantenervi in forma,
perché nessun’altra attivita fisica & tanto completa e “dolce”
da giovare alla circolazione e al benessere fisico, in un clima
cosl salubre.

Pista a circuito chiuso Zannes
>2 km ®facile

Incrocio Russis - Rifugio Halsl - Passo delle Erbe
> 8 km (solo andata) av340m  @©media

Pattinaggio

Il pattinaggio € uno spasso garantito!

I pattinaggio sul ghiaccio & uno sport invernale che entu-
siasma sia i bambini che gli adulti. A S. Pietro / Pizzago, una
pista di pattinaggio invita a pattinare sul ghiaccio. La pista
viene preparata con cura non appena le temperature sono
sufficientemente basse.

Qui potete fare i vostri giri senza stress e scivolare sul ghiaccio.

Nel centro ricreativo
WeiRenbach 11
cell. 349 382 91 87 / 346 627 55 94

Orari di apertura

A seconda del tempo,

da inizio/meta dicembre fino alla fine di febbraio.
Lunedi-Venerdi: ore 14.00-18.00

Sabato e Domenica: ore 10.00-18.00

Durante periodi di vacanze: ogni giorno ore 10.00-18.00

Prezzo d’ingresso: 4,00 €

ridotto con la DolomitiCard m-

20 | Esperienze
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Escursioni invernali
Alla scoperta di paesaggi nascosti

Escursioni e passeggiate
> Sentiero natura Zannes ®ca.1%.h &

®ca.2h
®ca.2%h

> Zannes - Malga Glatsch - Malga Dusler - Zannes ®ca.2h

> Zannes - Kirchwies| - Malga Kaserill - Zannes
> Zannes - prati Gampen - Kirchwies| - Zannes

> Ranui - Plantschei - Malga Dusler - Jagerhiitte -

Zannes ®ca.2%h

> S. Maddalena - Oberhof - Sentiero panoramico -
Biotopo - Maso Gsoi - S. Pietro - Sentiero del sole -

S. Maddalena ®ca.2h
> S. Maddalena - Oberhof - Kaserboden -
Schopplhof - Neujonis - S. Maddalena ®©2%h

> S. Pietro — Maso Gsoi — Vikolerbild - Gruber Stall - Felthun -

Putzer - Kaserboden - S. Maddalena - S. Pietro  ®ca.4h
> S. Pietro - S. Giacomo - Fisneid - Runggatsch -
Vikolerbild - Maso Gsoi - S. Pietro Oca.1%h

> S. Pietro — Miglanz — Moar - S. Giacomo - S. Pietro ® ca. 1% h

> S. Pietro - S. Valentino - Miglanz - Tiso O®ca. 1% h
> Tiso — Gneller - Stallboden - Tiso ®ca.lh
> Tiso — Kasserol - Albes ®ca.%h

In caso di neve fresca, non possono essere battuti e
aperti contemporaneamente tutti i sentieri escursionistici.
Si prega di notare che a volte ci pud essere una pericolosa
formazione di ghiaccio sui sentieri. Informatevi in anticipo
presso |'ufficio turistico sulla situazione in loco.

O® Tempo di percorrenza % anche con il passeggino

Sentieri didattici a Tiso - Sentieri geologici
| tre sentieri iniziano di fronte al Museo Mineralogico
nel centro del paese di Tiso e illustrano le caratteristiche
geologiche e botaniche della zona.

> Sentiero geologico 1:
sentiero didattico geologico e botanico
Piazza della Casa delle associazioni -
passare davanti alla chiesa - “Lahne” (ca. 1-2 h)
Scoprirete le rocce vibranti e sonore, la grotta esplorativa
delle Geodi di Tiso o godetevi la vista sul paese di Tiso.

> Sentiero geologico 1a: sentiero didattico botanico
Sopra la chiesa - sentiero didattico botanico -
Croce del tempo - “Raste” (ca.1-1% h)
Conoscerete nuove e interessanti informazioni
sulla botanica della zona di Tiso.

a

> Sentiero geologico 2: Laghetto “Mesner Lacke” -
Piazza Brunngasse - “Mesner Lacke” (ca. %2-1 h)
Fate una passeggiata attorno al laghetto, sulla cui sponda
troverete frammenti di roccia interessanti e panchine per
rilassarvi.

> Sentiero geologico 3: Colle del Santo Sepolcro L4
Museo Mineralogico - Colle del Santo Sepolcro (ca. %4-1 h)
Godetevi il meraviglioso panorama, dalle cime delle Odle
fino alle Alpi Breonie di Levante (Zillertaler Alpen), e
viverete la geologia e |a storia (cappella, bunker, trincee)
da vicino.
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Ciaspolate
Nella natura innevata con le ciaspole

Prendete un paio di ciaspole, fissatele agli scarponcini da Per tutti coloro che non si sentono sicuri e desiderano unirsi
trekking ... e via, si parte! Fare escursioni con le ciaspole & il ad un gruppo guidato, offriamo delle ciaspolate guidate in
modo perfetto per scoprire la natura invernale della Val di inverno. Le guide escursionistiche professionali vi accom-
Funes. Solo la neve fresca scricchiola ad ogni passo sotto le pagnano nei luoghi piti belli della nostra valle e vi danno
ciaspole. Godetevi I'atmosfera romantica camminando con preziosi consigli.

le ciaspole attraverso foreste incontaminate e pascoli di alta . .

montagna nevosi. Troverete il nostro programma invernale
Con le racchette da neve quasi tutto & possibile: sia i princi- guidato a pagina 8.

pianti c'he gli escurs'ionisti avanzati troverannf) t'our adatti. Unitevi ai nostri gruppi e approfittate del noleggio
Lungo i vari percorsi, le malghe aperte anche in inverno, gratuito delle ciaspole fornite dal nostro partner
invitano a soffermarsi. ELEVATE OUTDOOR COLLECTIVE.

@TUBBS

SNOWSHOES




Proposte di tour

Col di Poma »9,3km ©®ca.4h
Partenza a Malga Zannes (1680 m) in direzione Malga
Kaserill e si prosegue per il Worndle Loch fino al Col di
Poma (2423 m). Discesa come salita.

Sentiero Adolf Munkel >122km ©ca.3%h
Partenza a Ranui (Parcheggio Waldschenke - 1370 m) in
direzione Malga Brogles, dopo sull’Alta via Adolf Munkel
fino al Rifugio delle Odle (2000 m). In seguito discesa a
piedi o in slittino fino alla Malga Zannes o a Ranui.

Offerta aggiuntiva: ciaspolate guidate

con la guida alpina e sciistica Engelbert Weirather
Info e prenotazione

cell. 348 819 38 51, weirather.e@brennercom.net

Noleggio ciaspole

Stazione di noleggio Schatzer allo “Babyskilift”
tel. 0472 840 602, cell. 348 320 04 43

b Rischio valanghe

La Funes Turismo Societa Cooperativa
non si assume alcuna responsabilita.

Ognuno é tenuto ad informarsi
personalmente sulle situazioni di pericolo.

> Lunghezza A Salita O Tempo di percorrenza

Sci alpinismo

Salire in quota con gli sci ai piedi, mentre si apprezza la quiete
e la solitudine della natura d’'inverno. Il cielo azzurro e limpido
che permette di godere di un panorama straordinario.

La discesa sulla neve fresca che brilla sotto il sole.

Ecco che un sogno invernale si realizza per tutti gli amanti
dello sci alpinismo.

Col di Poma (2422 m) >4km Oca.2h
Zannes (1680 m) - Kirchwies| — Malga Kaserill (1920 m) -
Warndle Loch - Col di Poma

Bronsoi (2300 m) >4km Oca.2h
Partenza da Zannes (1680 m) - Kirchwies| -
Malga Gampen - Bronsoi.

Laite Va Piz (2284 m) >6km O®ca.3%h
Partenza da Ranui - parcheggio Waldschenke (1370 m) -
Weissbrunn - Brogles - Laite Va Piz.

Gabler (2576 m) >55km O®ca.3h
Partenza dal parcheggio Eistil Boden (1653 m) / Halsl Hiitte
(1866 m) salita a sinistra verso la malga Enzianhitte e poi
liberamente fino al piccolo Gabler e al grande Gabler.

Tour guidati sci alpinismo

con la guida alpina e sciistica Engelbert Weirather
Info e prenotazione

cell. 348 819 38 51, weirather.e@brennercom.net
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Esperienza e avventura sci

> ampie piste

> ben delimitate

> adatte alle famiglie
> prezzi interessanti

> integrate nel paese

Il comprensorio sciistico “Filler” nella Val di Funes si trova
ben integrato nel centro del paese Santa Maddalena.

Per la sua dimensione e l'offerta varia & particolarmente
apprezzato dalle famiglie con bambini, perche permette
un’introduzione dolce e giocosa al mondo dello sci.

Piccoli sciatori coraggiosi fanno i loro primi tentativi sugli sci
nello Snow Fun Park con tappeto magico.

24 | Esperienze

Corsi di sci e snowboard

Maestri diplomati di sci e snowboard Vi insegneranno
le tecniche pil moderne.

Allenamento Sci e Snowboard

La scuola di sci Funes gia da anni allena con grande successo
i giovani talenti della valle. Uno dei grandi idoli & Roland
Fischnaller, campione di snowboard. Sempre della Val di Funes
proviene Gabriel Messner, giovane talento di Snowboard.

Per i gruppi sportivi sono a disposizione piste dedicate
all'allenamento e alle gare.

Gabriel Messner
Podio al Campionato mondiale juniores

&

-



Sci a misura di bambini

Imparare a sciare, giocando sul nostro campo scuola e sul

nostro tappeto magico (200 m) con istruttori specializzati.

Scuola Sci Val di Funes
Iscrizioni e informazioni
per corsi di sci e snowboard e lezioni private

presso Fam. Schatzer
tel. 0472 840 602, cell. 348 320 04 43

www.skischule-villnoess.com
info@skischule-villnoess.com

Noleggio sci Schatzer

(direttamente allo “Babyskilift”)

Noleggio e manutenzione di sci, snowboard e slittini

tel. 0472 840 602, cell. 348 320 04 43

Con la DolomitiCard sciate gratis
una volta a settimana allo Skilift “Filler”,
ricevete skipass plurigiornalieri a un
prezzo vantaggioso e skipass gratuiti
in bassa stagione.

siidtirol! %
GUEsT

|y

DolomitiMobil Villngss Funes
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Carosello sciistico
nella valle dolomitica
Funes

Area sciistica Filler

> skilift con cannone sparaneve

> babylift

> piste per allenamento e gare

> Stazione di noleggio Schatzer:
noleggio di Zipflbobs,
slitte e attrezzatura invernale,
manutenzione sci

> deposito sci
> boarder-cross
> Freestyle-Park

Scuola sci - Parco giochi
> tappeto magico (200 m)
> rifugio per riscaldarsi
> pista da slittino
> percorso a ostacoli
> noleggio Zipflbobs

e attrezzatura per bambini [3 Parcheggio Parco giochi
> scuola sci X Ristoranti Bl Scuola di sci/noleggio/servizio
“  Apres-Ski Pista boardercross
& Skilift Centro visite Puez-Odle

Tappeto magico

26 | Esperienze



5

LU

7 W i
By <

Skisafari

T e VIIes-jotaI Val Gardena - Sella Ronda, Alpe di Siusi,

i DOLOI\—II?TIN A , o Plose, Rio Pusteria, Plan de Corones,
SUPERSKI : ¢ o ” Obereggen, Corno del Renon ...

(o
5 . | EACKTAL

Un rapido sguardo alla cartina della Valle

At i . Ay Isarco & sufficiente per rendersene conto: neve

- Alpe di Rodengo = g garantita, sole, divertimento e tanta varieta,

g - nel vero senso della parola.

& 4 Plan de Corones Oggi in Val Gardena (Sella Ronda) o all’Alpe di

- RN Siusi, domani € il turno della Plose, dopodoma-

: P 3 & s ni invece di Rio Pusteria oppure viceversa ...

Vi -{, 2. b i = . Sarete Voi a decidere, in tutta tranquillita!
illandro fTrith : : Y - ;

Caroselli sciistici  distanza

[17F

- 1. Valles/Jochtal 40 km  ca. 19 km pista
2. Plose 15km ca. 40 km pista
3. Gitschberg 37 km  ca.25km pista
4. Plande Corones = 54km ca. 90 km pista
5. Alpedi Siusi 28km  ca. 58 km pista
6. SellaRonda 37 km  ca. 175 km pista
7. Obereggen 55km ca. 40 km pista
8. Corno di Renon 56 km  ca. 15 km pista

Piste da fondo

9. AlpediVillandro ca. 2,5 km piste da fondo
10. AlpediRodengo ca. 14 km piste da fondo
11. Passodelle Erbe ca. 25 km piste da fondo
12. Alpe di Siusi ca. 80 km piste da fondo
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Val di Funes - Vacanze in ebike

Con le ultime e-bike rende piacevole non solo un semplice
tour ma anche quelli su percorsi piu ripidi. Persino i
principianti saranno colpiti dalla nuova mobilita elettrica!

Esplorate il paesaggio alpino della Val di Funes in e-Bike:
senza sforzo, senza emissioni inquinanti, salvaguardano il
clima e, soprattutto, senza dolori muscolari.

Si puo partire subito, grazie al funzionamento molto

semplice delle e-Bike. Pendenze sono facilmente superabili.

Pedalare controvento sorridendo; & questo
che rende la vostra gita in bici ancora piu divertente.

Tour guidati

Ogni martedi tour guidato in E-Bike con guide qualificate.
(nessun numero minimo di partecipanti)

Su richiesta organizziamo anche tour aggiuntivi
con istruttori MTB qualificati.
(Numero minimo di partecipanti: 2 persone)

28

Ghost E-ASX 160
Advaced AL

Cube Acid 240
Hybrid Rookie SLX

Tour in mountain bike

Con guide qualificate - tour giornalieri o di mezza giornata,
corsi base e corsi di allenamento, in Val di Funes e nei
dintorni, per principianti e avanzati, bambini e adulti.

Guide qualificate: Max Messner e Paul Fischnaller
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Gasthof Stern

* kK

tel. 0472 844 592
info@gasthof-stern.com

hotel
kabis

mountain pioneers

tel. 0472 840 126
info@hotel-kabis.com

| nostri esercizi partner

o 2

Proihof

SONNECK

Appartements

tel. 0472 840 205
cell. 3287327343
info@proihof.com

tel. 0472 840 516
cell. 348 254 16 49
info@appartements-sonneck.com

HOTEL * % %%

TyraL

DOLOMITES SLOW LIVING

tel. 0472 840 104
info@tyrol-hotel.eu

tel. 0472 674 200
cell. 346 635 29 45
info@hotelfines.com

*Grandezza S, M, L lgiorno | 2 giorni 3 giorni
GHOST E-ASX 160 ADVANCED AL €55,00 | €100,00 @ €140,00
*Kids - Cube Acid 240 Hybrid Rookie SLX €40,00 €75,00 | €105,00
Carrozzella € 25,00 €45,00 €60,00
Seggiolino €10,00
au——

Casco e lucchetto sono inclusi nel prezzo. \ Z‘oNE

Prenotate la vostra bici entro il giorno prima! ENOTA

5 ; L o ) PR 0
i prega di notare le condizioni generali di noleggio! ore 2.00

L'utilizzo delle bici & a proprio rischio e pericolo!

IMBISS e

L%Lkeaécf

ket

tel. 0472 847 121
cell. 335252 295

GOLDENER | ADLER

CITYHOTEL BED & BREAKFAST

tel. 0472 846 111
info@goldeneradler.it

ogni giorno aggiuntivo
+€35,00
+€25,00
+€20,00
+€5,00

* Kids: 120-145 cm
S:155-168 cm
M:169-178 cm
L:>179cm 29



Scoperte

Arte e cultura - luoghi d’interesse
> Le cappelle dei contadini*
> Cappella S. Michele di Pizzago
> Chiesa di Nave (1307)*
> Chiesa di San Maddalena (1394)
> Chiesa San Giacomo al Passo (intorno al 1500)*
> Chiesetta di San Giovanni a Ranui (1744)*
> Capitello della peste
> Chiesa parrocchiale di Tiso (1890)
> Chiesa parrocchiale di San Pietro e Paolo
> Chiesa di San Valentino*
> Cappella del Santo Sepolcro

* accesso chiuso o limitato
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Le trincee di Tiso

Nel terreno attorno a Tiso, collocate su dieci alture tra la
valle e la montagna fino all’altitudine di 1260 metri sim,

si possono trovare vecchi muri, fosse e caverne, in parte
dissotterrate o nascoste. Sono testimoni di una vasta linea
di fortificazioni campali, costruite come parte del previsto
“Sbarramento di Chiusa” all'inizio della Prima Guerra Mondiale.

Due trincee ben conservate e liberamente accessibili possono
essere raggiunte dal centro del paese in una breve escursione.

Informazioni

nel Museo mineralogico Tiso, tel. 0472 844 522
e Ufficio Turistico Funes, tel. 0472 840 180

e sul sito www.schuetzengraeben-teis.eu



Dolomites UNESCO World Heritage -
Info Point Zannes

Meraviglia: Non vi & nulla che possa esprimere le Dolomiti
meglio di questa sensazione. Meravigliarsi per la loro bellez-
za e imponenza, il loro essere un capolavoro della natura.

La loro creazione & durata 270 milioni di anni. Nel punto
informativo questa sequenza temporale viene mostrata in
tempo accelerato - fino ad oggi, ora che le Dolomiti sono
parte del “Patrimonio mondiale UNESCO”. La mostra, che
informa, intrattiene e fa sorridere il visitatore, illustra anche
Cio che sta dietro a tutto cio.

La bellezza resta nel tempo. A volte & proprio il tempo che
crea bellezza. Ci sono voluti milioni di anni perché le Dolomi-
ti fossero modellate da maestri costruttori monumentali:
dalle zolle tettoniche, dai vulcani, dagli oceani, dai ghiacciai,
dall’acqua e dal vento. Non c’e da stupirsi, quindi, che ci si
senta cosi piccoli di fronte a un tale miracolo della natura e
che il sentimento che sorge di fronte a queste montagne &
uno stupore che non pud essere paragonato a nessun altro.
In effetti, questa mostra sulle Dolomiti, Patrimonio mondiale
dell’lUNESCO, ha suscitato grande stupore. Descrive lo sviluppo
e l'esistenza di questo paesaggio, la cui “straordinaria bellezza
e peculiarita geologica“ & diventata un'eredita dell'umanita
nel 2009. Un'eredita la cui bellezza durera per sempre.

Orari d’apertura: dal 26 dicembre a fine marzo,
da martedi a domenica dalle ore 10.00 alle 17.00.
Nel periodo natalizio e di carnevale aperto tutti giorni!
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Museo mineralogico
Geodi di Tiso

I museo mineralogico ha sede nella casa delle associazioni
nel centro di Tiso, localita della Val di Funes in Alto Adige.
Gli esperti in esposizioni lo hanno allestito armonizzando
efficacemente la fantasia creativa con i piti recenti criteri
pedagogico-museali. La collezione non offre perd esclusi-
vamente pezzi pregiati provenienti dalla zona di Tiso, ma
anche da altre regioni alpine visitate dal collezionista Paul
Fischnaller.

Un film introduttivo offre anche al visitatore inesperto
un'esauriente panoramica sull'origine e la natura dei minerali
esposti nel museo. La collezione non contiene pezzi acqui-
stati o scambiati, ma & stata integralmente raccolta da Paul
Fischnaller, che la aggiorna costantemente con I'aggiunta di
nuovi, interessanti minerali.

Nel negozio del museo potete trovare una bibliografia com-
pleta sul tema, nonche souvenir, gioielli e pietre curative.

Geodi di Tiso

Le geodi, che possono raggiungere anche un diametro di
venti centimetri, e le amigdale di agata, sono incastonate
nella loro roccia madre, I'andesite. Questo & unico al mondo.
Le cavita di queste “druse” racchiudono a volte fino a sette
differenti minerali. Tra questi spiccano I'ametista e i cristalli
di quarzo, con la loro trasparente purezza, e 'agata, con i
suoi geometrici anelli colorati. Ogni geode racchiude il suo
piccolo segreto di cristallo, che & ora possibile esplorare
visitando il museo.
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Museo Mineralogico Tiso
Via Teiser StraRe 12

Nel quale sono esposte le famose Geodi di Tiso,
oltre a cristalli e minerali dell’arco alpino.

Orari d’apertura

> dalla dom delle Palme alla dom dopo Ognissanti
mar-ven: ore 9.00-12.00 / 14.00-16.00
sab—dom: ore 14.00-17.00 - lunedi chiuso

Ingresso libero con la DolomitiCard!

Visita del museo per gruppi di 20 o piu persone
possibile anche in inverno su appuntamento.

Shop del museo aperto anche in inverno
su appuntamento.

Visite guidate su prenotazione
tel./WhatsApp 0472 844 522
info@museomineralogicotiso.it
www.museomineralogicotiso.it

MOSTRA SPECIALE: Noi collezionisti della
Valle Aurina - Minerali della nostra terra




Centro visite Puez-0Odle

Il Centro visite del Parco naturale Puez-Odle a S. Maddalena

di Funes avvicina i visitatori alla natura e li invita a soffermarsi.

Lo spazio espositivo “Toccare le montagne” riguarda il tema
principale del parco naturale, la geologia delle Dolomiti.

Nella “Camera delle meraviglie della natura” c'e molto da
scoprire: pellicce di animali, uova e penne di uccelli, calchi
delle orme, fatte, dentature, corna, palchi, erbe medicinali ...
Tutto questo e molto altro ancora pud essere ammirato e
molte cose possono anche essere toccate.

La sala “Conquistare le montagne” & dedicata all’alpinismo.
Dopotutto, I'alpinista pit famoso del mondo & originario
della Val di Funes: Reinhold Messner. In un cortometraggio
racconta delle sue esperienze in montagna.

Indirizzo: Centro visite Puez-Odle

S. Maddalena, Trebich 1, 39040 Val di Funes

tel. 0472 842 523

info.pg@provincia.bz.it, www.parchi-naturali.provincia.bz.it

Orari di apertura: da martedi a sabato dalle ore 9.30 alle
12.30 e dalle 14.30 alle 18.00. Chiuso nei giorni festivi.
Ingresso libero!

Aperto dal 27 dicembre 2023 al 30 marzo 2024.

Ulteriori eventi
sul nostro sito web:

IS =i
i -mach

] ——

MOSTRE TEMPORANEE

Mostra di presepi in collaborazione con
I’associazione locale “Krippenverein Villn6R”
Dal 27 dicembre 2023 al 28 gennaio 2024

Saranno presentati presepi fatti a mano da presepisti
locali e di vari stili.

Mostra temporanea “Il bostrico”
Dal 27 dicembre 2023 al 30 marzo 2024

Immagine aerea del Parco naturale Puez-Odle
Nuovamente accessibile dal 30 gennaio 2024

ATTIVITAE VISITE GUIDATE

Laboratori per bambini
nel Centro visite del Parco naturale

Ogni secondo giovedi di gennaio, febbraio e marzo
dalle ore 16.00 alle 17.30

Per bambini dai 6 ai 12 anni.

Evento gratuito, ma iscrizione necessaria.
Visita guidata nel Centro visite Puez-Odle
Ogni mercoledi o su appuntamento

Durata: circa un’ora. Gratuito, iscrizione non necessaria
In italiano: ore 16.30
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Negozi e servizi

& e T . L e L el i T e AR
@ Lu. - Ve. 6.30 - 12.00 e 15.00 - 19.00 / Sa. 6.30 - 12.00
vontavon
Prodotti tipici delP’Alto Adige ni Eders tatter
Al Strudel, Speck,-..
Generi alimentari - Bibite all'ingrosso ORARIO D’APERTURA
Tabacchi - Giornali lun-sab ore 7.30-12.00 /
X L 15.30-18.30

Prodotti naturali e Bio - Speck
Prodotti del Villngsser Brillenschaf market@vn-drinks.com

Vostro negozio di specialita nel centro di S. Pietro

Tel. +39 0472 841 076 . www.baeckerei-gasser.it Bergerweg 14 - tel. 0472 840 186 - fax 0472 840 385

' 196
_ ( 969
Pizack 5 | Funes | tel. 0472 840 138 |
Riparazione e manutenzione di veicoli di tutte le marche
Officina meccanica, servizio pneumatici, carrozzeria
Autolavaggio 24 ore - stazione di servizio

Distributore e autoservice
lun-ven ore 8.00-12.30 / 14.00-18.00
Distributore automatico e autolavaggio Self Service 24 h

Lavorazione della lana di pecora Naturwoll

Pardell 41
tel. 0472 840 080, cell. 331 769 56 37
info@naturwoll.com, www.naturwoll-shop.com

Orario d’apertura: lun-sab: ore 8.00-12.00
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Panificio & Market Orari d’apertura: mar, gio ore 13.00-20.00,
Market Uberbacher @ mer, ven ore 8.00-12.00 & 14.00-19.00, sab ore 7.30-13.30
Peterweg 1, tel. 0472 841 089 Gradita la prenotazione!
|nfo@baeckere.l-ueberbacher..lt Top - Hair Paula
www.baeckerei-ueberbacher.it .
Parrucchiere

Orari d’apertura: lun-ven ore 7.00-12.00 / 15.00-18.30, Peterweg 1, tel. 0472 840 535

sab ore 7.00-12.00
Orario d’apertura: mar, mer, ven ore 8.00-12.00 / 15.00-19.00,
Teiser Dorfladen - “Huaber Lodn” @ gio ore 8.00-12.00, sab ore 8.00-14.00
Turnergasse 5, tel. 0472 844 604 Gradita la prenotazione!
santifaller.teis@gmail.com

Orari d'apertura: lun ore 7.00-12.00,
mar-ven ore 7.00-12.00 / 16.30-18.30, sab ore 7.00-12.30

Viel BEAUTY by Ines
Centro estetico e massaggi

Peterweg 8 (Viel Nois Guest House)
Parrucchiere / Massaggi - Salone di bellezza / benessere  tel. 342 344 64 32 - Gradita la prenotazione!

Asthetik Moment OH! Sarah Vontavon @ Yienia Wellness & Beauty Style @
Viso - e trattamenti corpo, massaggi, manicure, pedicure Estetista, massaggiatrice professionista

Turnergasse 5, Tiso & e Wellness Trainer

Via Bassa Angelo Custode 5, Bressanone Peterweg 14 (Hotel Kabis)

Appuntamenti: cell. 340 252 67 07 cell. 371196 1073

sarah@momentoh.net - www.momentoh.net www.wellnessbeautylenia.com

ione!
Bagni di fieno presso agriturismo Kabishof Su prenotazione!

www.agriturismokabishof.it

Noleggio
tel. 0472 840 171, cell. 366 209 89 19 Stazione di noleggio Schatzer
salon Julia @ allo ,babyskilift*, S. Maddalena
Parrucchiere tel. 0472 840 602, cell. 348 320 04 43
Pizack 43, tel. 0472 672 050 sport@schatzerwalter.it
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Prodotti locali

Formaggio e latticini

Caseificio-Bio Petrunderhof

Valentinweg 42, S. Valentino
tel. 0472 840 393 o
cell. 340 853 70 62

lydia_petrunder@yahoo.de

www.petrunderhof.com

| nostri prodotti:

latte, formaggio fresco e stagionato, yogurt,
burro e latticello, sciroppo e confettura di frutta.
Vendita diretta:

lun & ven: ore 9.00-12.00 / 17.00-19.00,

sab & dom su richiesta

Prodotti di stagione direttamente dal maso

Huaberhof (0 %[2]

Turnergasse 5, Tiso
tel. 0472 844 604, cell. 348 409 64 72
www.huaberhof.it

Vari vini bianchi provenienti dai pendii soleggiati del vigneto
“Huaber Weingort” sotto il Colle del Santo Sepolcro a Tiso e
prodotti della pecora con gli occhiali della Val di Funes.

La nostra tenuta e i nostri prodotti sono biodinamici e certi-
ficati Demeter. | nostri prodotti sono disponibili nel negozio
“Teiser Dorfladen - Huaber Lodn” a Tiso.
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Kasserolhof
Via Nafner 29, Tiso
cell. 339504 72 68
info@kasserol.it, www.kasserol.it

Noi, la famiglia Psenner, gestiamo la fattoria “Kasserolhof”

a 850m in modo sostenibile e rispettoso delle risorse.

Oltre all'apicoltura, all'allevamento delle vacche nutrici e

ai frutteti, abbiamo scoperto I'amore per il pollame e, oltre a
un variopinto stormo di polli, dal 2019 godiamo di oche alle-
vate al pascolo, che forniranno la migliore carne in autunno.
| nostri prodotti principali sono le oche allevate al pascolo

e il miele. Inoltre, offriamo anche confetture e sciroppi di
frutta.

(o%[3]

Maier’s Paradiso
S. Giacomo 21
cell. 347 555 58 53
guenther.pernthaler@villnoesser-brillenschaf.eu

Vendita diretta dei seguenti prodotti: miele, patate, speck,
Kaminwurzen (salamini affumicati), carne di manzo affumicata.

(o]%:]5)

Mesnerhof

Via Nafner 11, Nafen / Tiso
tel. 0472 844 013

Vendita diretta di prodotti freschi e stagionali al maso
e al mercato del contadino a Bressanone.




B30

Mitterflitzhof

Flitzweg 10
cell. 3384477190
konrad.lambacher@gmail.com

Uova di qualita da allevamento all’aperto con mangimi senza
OGM.

PlattfuRhof 20

Via Nafner 12, Nafen / Tiso
tel. 0472 844 103

Vendita diretta di prodotti freschi e stagionali al maso
e al mercato del contadino a Chiusa e Bressanone.

e R0

EFoderpef

Proderhof

Famiglia Leitner Markus
Bergerweg 15, S. Maddalena
tel. 0472 679 404

cell. 34955129 45
info@proderhof-villnoess.com
www.proderhof-villnoess.com

Orari di apertura:
lun-sab: ore 10.00-12.00 / 16.00-18.30
oppure su appuntamento

Vendita diretta di uova fresche di gallina, yogurt naturale e
alla frutta fatto in casa, confetture di frutta, sciroppi, sali alle
erbe, verdure lavorate, varie confezioni regalo a scelta come
souvenir per la vostra casa.

... inoltre lavori in legno

=20

Obermantingerhof

Ruefenweg 12, S. Maddalena
cell. 347 796 59 86
hans.mantinger@gmail.com

Vendita diretta di Speck e salsicce affumicate,
uova fresche e diverse sculture in legno intagliato.

500 00 WEN

Villnosser Baysrnladele

Nel centro di S. Pietro (Viel Nois Guest House)

Orari d’apertura
mar-dom: aperto tutto il giorno, lun: chiuso
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Cantine

Cantina Valle Isarco e

Benvenuti nella regione vitivinicola pit a nord d’ltalia!

Nella Valle Isarco si trovano le condizioni ideali per la crescita
di uve bianche di pregio. La varieta di suoli, assieme ai molti
giorni di sole, alle notevoli escursioni termiche & all'origine
dell'ampio spettro aromatico dei vini della Cantina Valle Isarco.
Nel moderno stabilimento di Chiusa vengono prodotte circa
950mila bottiglie I'anno. Grazie all’alta qualita delle uve e
alla lavorazione esemplare, i vini di montagna di Cantina
Valle Isarco sono fra i vini pili apprezzati d'ltalia.

Venite a scoprire la cultura del vino in Valle Isarco!

Per maggiori informazioni sugli orari di apertura
e sulle visite in cantina
visitate il nostro sito www.cantinavalleisarco.it

AN 0 KellereiEisacktal

EISACKTAL @ cantina_valleisarco

VALLE ISARCO X . .
www.cantinavalleisarco.it
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Bancarelle in val di Funes e
mercati a Chiusa e Bressanone

BOTTEGA DEI CONTADINI FUNES MERCATO MENSILE A CHIUSA

. X X . dalle ore 8.00 alle 13.00 in Piazza Mercato
nel centro di S. Pietro (Viel Nois Guest House)
da martedi a domenica: aperto tutto il giorno, 15 dicembre Mercato di Natale
lunedi: chiuso 25 gennaio Conversione di S. Paolo
24 febbraio Mercato di Mattia

BANCARELLE IN CENTRO A SAN PIETRO 23 marzo Mercato delle Palme

Venerdi circa dalle ore 10.00 alle 12.00 MERCATO MENSILE A BRESSANONE
> Macelleria Ploner dalle ore 8.30 alle 13.00
> Frutta e verdura
9 dicembre 12 gennaio 3 febbraio
19 marzo 29 aprile

MERCATINO DI NATALE CHIUSA

“IL BORGO NATALIZIO DI CHIUSA”
MERCATO SETTIMANALE A BRESSANONE
24 novembre - 24 dicembre 2023 dalle ore 8.00 alle 13.00

da venerdi a domenica dalle ore 10.00 alle 19.00

dicembre: 4,11 & 18/12/2023
| MERCATINO DI NaTALE BREssaNONE [P opvey
MERCATINO DI NATALE BRESSANONE febbraio: 5, 12, 19 & 26/02/2024
24 novembre 2023 - 6 gennaio 2024 marzo: 4, 11, 18 & 25/03/2024
tutti i giorni (tranne 25 dicembre) aprile: 8, 15,22 & 29/04/2024
lunedi-giovedi: ore 11.00-19.00

venerdi-domenica e festivi: ore 10.00-19.00 MERCATO DEL CONTADINO A BRESSANONE
Gli stand gastronomici restano aperti piu a lungo la sera. ogni sabato da maggio a ottobre
in Piazza Hartmann (ore 8.00 alle 13.00)
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DolomitiCard

Un’unica carta che offre una moltitudine di vantaggi
e servizi nella Val di Funes e nei dintorni.

La DolomitiCard viene rilasciata gratuitamente a tutti gli
ospiti delle strutture partecipanti all'iniziativa della Val di
Funes e offre tanti vantaggi sia d’'estate sia d’'inverno.

La Dolomiti Card & disponibile in 2 tipologie: la Dolomiti-
Mobil Card o la Dolomiti-Museumobil Card. La scelta del
tipo di carta spetta al titolare della struttura ricettiva.

Validita: La DolomitiCard & un titolo (di viaggio) personale e
non trasferibile. Deve essere compilato con il proprio nome
e cognome nonché il periodo di validita.

Non tenere la tessera vicino a cellulari o altre carte
magnetiche. Tessere danneggiate volontariamente non
saranno sostituite.

La DolomitiCard non & in vendita.
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Responsabilita: Con riserva di modifiche agli orari e ai servizi dei

trasporti e delle strutture. Le informazioni qui riportate sono aggiornate a
novembre 2023. L'editore della DolomitiCard non si assume alcuna garan-
zia o responsabilita circa I'erogazione regolare e ininterrotta dei servizi e la
violazione o rescissione del contratto da parte delle strutture partner.

Per alcuni manifestazioni & previsto un numero limitato di partecipanti,
percio & utile prenotare per tempo.

= qriro\3
sudtirold

Sitbtigg,
PrSg

Tutti i vantaggi e le offerte trovate sotto:
www.dolomiticard-villnoess.com



Vantaggi con la Dolomiti-Mobil Card oppure Dolomiti-Museumobil Card

SERVIZI GRATUITI RIDUZIONI E SCONTI

Mobilcard - 7 giorni di utilizzo illimitato
di tutti i mezzi pubblici

Maobilita

Servizio navetta per escursioni guidate in Val di Funes

Skilift “Filler”
Nei periodi di vacanza: sciare gratuitamente una volta a settimana
Al di fuori dei periodi di vacanza: sciare completamente gratis

Sport

Ciaspolate

Escursioni

Cantina Valle Isarco, Chiusa T 0472 847 553

Azienda vinicola e distilleria Radoar,

Velturno T 0472 855 645

Tenuta bio Zéhlhof, Velturno M 33513057 28

o
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Azienda vinicola Garlider, Velturno T 0472 847 296

Thomas Dorfmann, Velturno M 3357667278

Tenuta Spitalerhof, Chiusa T 0472 847 612

Museo Mineralogico Tiso

* La DolomitiCard include una piccola degustazione di 3 vini.

Massimo 15 persone. E inoltre possibile prenotare un percorso di degusta-
zione completo, che comprende la degustazione di 5 vini e una visita gui-

data al maso e alla cantina al prezzo speciale di € 12,00 a persona/carta.
E richiesta la prenotazione presso la cantina.

Parcheggio Zannes €-4,00
% Parcheggio Ranui €-2,00

Pulmino escursionistico Val Gardena -50%

Ingresso campo pattinaggio e bowling -0,50 €
" 1 IeZ|Yone di sci allo skilift “Filler €-10,00
=4 incl. l'attrezzatura

Skipass plurigiornaliero allo skilift “Filler” -

prezzo vantaggioso (durante periodi di vacanza)

Alla ricerca delle Geodi di Tiso adulti: -20%

Museo Mineralogico Tiso bambini: -15%
5 Dolomiti Ranger -50%

Esperienze Slow Food Travel -50%

La Dolomiti-Museumobil Card combina due offerte:
Oltre a tutti i servizi della Dolomiti-Mobil Card sopra
elencati, comprende IN P1U anche I'offerta museale della
museumobil Card. Questa carta include quindi una visita
in ognuno dei oltre 80 musei aderenti in tutto 'Alto Adige!
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Infopoint Mobile

1l centro mobilita a Bressanone

info@infopointmobile.it

www.infopointmobile.it ; ,
Via S. Croce 10, Bressanone anb POZ?’lt
tel. 0472 970 695

Orari di apertura
Lunedi-venerdi: ore 8.00-13.00 e ore 14.00-18.00
Sabato: ore 8.00-13.00

Il Vostro punto di riferimento

> per tutte le domande sulla mobilita
> per 'acquisto di biglietti
> per informazioni sugli orari




Mobilcards

La Mobilcard Alto Adige consente di utilizzare tutti i mezzi
di trasporto pubblico “altoadigemobilita” per uno, tre o sette
giorni consecutivi. Le diverse Mobilcard sono in vendita
presso tutti i punti vendita del Servizio Trasporto Integrato,
negli uffici turistici e nei musei. Si tratta di titoli di viaggio
personali e quindi non trasferibili.

Bambini fino a 6 anni (non compiuti) viaggiano gratuitamente.

Metodo di convalida:

Prima di ogni viaggio le nuove Contactless-Mobilcard
vanno convalidate avvicinandole al sensore nero dell’'oblite-
ratrice (check-in), dove viene visualizzata la data di scadenza.

Validita delle Mobilcard:
> i treni regionali in Alto Adige:
Brennero-Trento, Malles-Candido
> gli autobus del trasporto locale
(autobus urbani, extraurbani e citybus)
> le funivie del Colle, di Renon, Maranza, Meltina e Verano
> il trenino del Renon e la funicolare della Mendola
> I'AutoPostale Svizzera tra Malles e Mustair

La Mobilcard cosi come la DolomitiCard non possono essere
utilizzati sui treni a lunga percorrenza (treni Eurocity,
Frecciargento, Italo, ecc.)

Dati senza garanzia

Mobilcard

Mobilcard Adulti (6—1&;:;?;0n compiuti)
1 giorno €20,00 €10,00
3 giorni €30,00 € 15,00
7 giorni €45,00 €22,50

Museumobil Card

La museumobil Card include due offerte: viaggi illimi-
tati con tutti i mezzi pubblici “altoadigemobilita”
e I'ingresso a circa 80 musei in tutto I'Alto Adige.

. . Junior
Museumobil Card Adulti (6-14 anni non compiuti)
Museurrlnob|IA Card €55,00 €27.50

3 giorni
Museum.obll. Card €65,00 €32,50
7 giorni
I Lo

Cani guida per ciechi ed animali di piccola taglia vengono trasportati
gratuitamente. Per cani di media e grossa taglia & possibile acquistare il
biglietto singolo oppure la Mobilcard alla tariffa “junior”.

Attenzione: Per il trasporto di animali su alcune funivie valgono tariffe
particolari.

| cani devono indossare la museruola ed essere tenuti al guinzaglio.

Mobilita | 43



Reclamazione mobilita

Rete dei trasporti Info

PMADEILITAT | MOBRITA | BBOEILITE
contact@altoadigemobilita.info
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circola solo giovedi - solo andata & solo su prenotazione

44 | Mobilita



orario

www.altoadigemobilita.info

1 KLAUSEN - MILEINS - TEIS valido dal 10/12/2023 fino al 14/12/2024
CHIUSA - MILEINS - TISO
] Ix] I I I I ]

700 von Bozen an 7.24 824 9.24 10.241011.24 1224 13.24 1424 1524 16.24_17.21 1824 19.24 a 100 da Bolzano
Klausen, Bahnhof ab 555 6.17 740 840 940 1040 1140 1240 1340 1440 1540 1640 17.40 1840 19.40 p. Chiusa, Stazione
Villndsser Haltestelle 559 621 744 844 944 1044 1144 1244 1344 1444 1544 1644 1744 1844 19.44 Fermata di Funes
Schmelze 6.01 623 746 846 946 1046 1146 1246 1346 1446 1546 1646 1746 18.46 19.46 Schmelze
AuBermdhl 6.04 626 749 849 949 1049 1149 1249 1349 1449 1549 1649 1749 1849 19.49 AuRermdhl
Mileins an_ 6.06 629 752 852 952 1052 1152 1252 1352 1452 1552 1652 1752 1852 19.52 a. Mileins

330 nach St. Peter, Dorf __ab 629 752 852 952 1052 11.52 1252 1352 1452 1552 1652 17.52 18.52 19.52 P 330 per S. Pietro, Paese

330 von Brixen an 629 752 852 952 1052 11.52 1252 1352 1452 1552 1652 17.52 1852 19.52 a 330 da Bressanone
Mileins ab 6.06 629 752 852 952 1052 1152 1252 1352 1452 1552 1652 17.52 1852 19.52 p. Mileins
Handwerkerzone Teis 634 757 857 957 1057 1157 1257 1357 1457 1557 1657 1757 1857 19.57 Zona Artigianale Tiso
Teis 636 759 859 959 1059 1159 1259 1359 1459 1559 1659 17.59 1859 19.59 Tiso
St. Peter, Dorf 6.18 S. Pietro, Paese
Ranui an__6.23 a. Ranui
[XInei giorni feriali sabato e giorni festivi
33 1 TEIS - MILEINS - KLAUSEN valido dal 10/12/2023 fino al 14/12/2024

TISO - MILEINS - CHIUSA
Ranui ab 625 p. Ranui
St. Peter, Dorf 6.31 S. Pietro, Paese
Teis ‘ 636 7.01 801 9.01 1001 1101 1201 13.01 1401 1501 16.01 17.01 18.01 19.01 20.23 Tiso
Handwerkerzone Teis 637 7.02 802 9.02 1002 11.02 1202 13.02 14.02 1502 16.02 17.02 18.02 19.02 20.24 Zona Artigianale Tiso
Mileins an_ 6.43 643 7.08 808 9.08 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 16.08 17.08 18.08 19.08 20.30a. Mileins

330 nach Brixen ab 7.08 808 9.08 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 1508 16.08 17.08 18.08 19.08 20.30p- 330 per Bressanone

330 von St. Peter, Dorf an 7.08 808 9.08 10.08 11.08 1208 13.08 14.08 1508 16.08 17.08 18.08 19.08 20.30a. 330 da S. Pietro, Paese
Mileins ab 643 7.08 808 9.08 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 16.08 17.08 18.08 19.08 20.30p. Mileins
AuBermiihl 6.44 709 809 9.09 10.09 11.09 12.09 13.09 14.09 15.09 16.09 17.09 18.09 19.09 20.31 AuRermiihl
Schmelze 6.47 712 812 9412 1012 1112 1212 1312 1412 1512 16.12 1712 1812 19.12 20.34 Schmelze
Villnosser Haltestelle 6.49 714 814 914 1014 1114 1214 1314 1414 1514 16.14 17.14 18.14 19.14 20.36 Fermata di Funes
Klausen, Bahnhof an__ 6.54 719 819 919 1019 1119 1219 1319 1419 1519 16.19 17.19 18.19 19.19 20.41a. Chiusa, Stazione

100 nach Bozen ab_W6.57__ 7.03 7.28 833 1019.33  10.33_ 11.33 1233 13.33 14.33 1533 16.33 17.33_ 1833 19.33 P 700 per Bolzano

Xl nei giorni feriali

I nei giorni feriali escluso sabato

sabato e giorni festivi

m Trasporto animali: Gli animali possono essere trasportati con un biglietto ordinario (15 cent per chilometro tariffario)
oppure acquistando una Mobilcard Junior (1, 3 o 7 giorni). Eccezione: Per i cani guida per ciechi e gli animali di piccola dimensione
che possono essere tenuti in braccio o trasportati in una borsa/gabbia il trasporto & gratuito. Obbligo di museruola!
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BRIXEN - MILEINS - VILLNOSS
BRESSANONE - MILEINS - VAL DI FUNES

www.altoadigemobilita.info

valido dal 10/12/2023 fino al 14/12/2024

L] [x] ]

Brixen, Busbahnhof 531 608 7.08 731 831 9.31  10.31_ 11.31 1231 13.31 14.31_ 15.31 16.31_ Bressanone, Autostazione
100 von Brenner an 6.54 7.18 8.24 [1019.24  10.24 11.24 12.24 13.24 14.24 15.24 _16.24a. 100 da Brennero
Brixen, Bahnhof 5.34 6.11 7.11 7.34 8.34 9.34 10.34 11.34 1234 13.34 1434 1534 16.34 Bressanone, Stazione
Brixen, Progress I 538 615 715 738 838 938 10.38 11.38 1238 13.38 14.38 1538 16.380  Bressanone, Progress
Schrambach 543 620 7.20 7.43 843 9.43 1043 1143 1243 1343 1443 1543 1643 S. Pietro Mezzomonte
Mileins an__ 5.52 6.29 7.29 7.52 8.52 952 1052 1152 1252 1352 14.52 1552 16.52a. Mileins
331 nach Teis ab 6.29 xl7.562 852 9.52_10.52 11.52[x]12.52[x]13.562 14.52 15.52 16.52p- 331 per Tiso
331 von Klausen an 6.29 X7.52 852 952 10.52  11.52[x]12.52[x]13.52 14.52 1552 16.52a. 331 da Chiusa
Mileins ab  5.52 6.29 7.29 7.52 8.52 952 1052 1152 1252 1352 1452 1552 16.52p. Mileins
Teis | | | | | 943 | | | | | Tiso
Pardell 557 634 734 757 857 952 957 1057 1157 1257 1357 1457 1557 16.57 Pardell
St. Peter, Dorf 6.04 641 741 804 9.04 959 10.04 11.04 12.04 13.04 14.04 1504 16.04 17.04 S. Pietro, Paese
St. Magdalena, Filler 6.08 645 7.45 8.08 9.08 10.03 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 16.08 17.08 S. Maddalena, Filler
Ranui 6.10 647 7.47 810 9.10 1005 10.10 11.10 1210 13.10 14.10 15.10 16.10 17.10 Ranui
Zanserhutte [al 8.26 9.26 _10.21_10.26__11.26 _12.26 _13.26__14.26 _15.26 _ 16.26__17.26 [Al Rifugio Zannes

- —
Brixen, Busbahnhof 17.31 1831 19.31 21.01 Bressanone, Autostazione
100 von Brenner an 17.24 1824 19.24 a. 100 da Brennero
Brixen, Bahnhof 17.34 18.34 19.34 21.04 Bressanone, Stazione
Brixen, Progress I 1738 1838 19.38 21.08 I Bressanone, Progress
Schrambach 17.43 1843 1943 21.13 S. Pietro Mezzomonte
Mileins an_ 1752 1852 19.52 21.22 a. Mileins
331 nach Teis ab_ 17.52[x]18.52 19.52 P 331 per Tiso
331 von Klausen an_ 17.52[x]18.52 19.52 a. 331 da Chiusa
Mileins ab 1752 1852 19.52 21.22 p. Mileins
Teis ‘ ‘ ‘ ‘ Tiso
Pardell 17.57 1857 1957 21.27 Pardell
St. Peter, Dorf 18.04 19.04 20.04 21.34 S. Pietro, Paese
St. Magdalena, Filler 18.08 19.08 20.08 21.38 S. Maddalena, Filler
Ranui 18.10 19.10 20.10 21.40 Ranui
Zanserhiitte Al  18.26 [l Rifugio Zannes

[XInei giorni feriali

I nei giorni feriali escluso sabato
[i1dal 15 giugno fino al 4 settembre 2024  [Aldal 16 dicembre fino al 1° aprile e dal 28 aprile fino al 3 novembre 2024 sabato e giorni festivi

Ulteriori corse nei giorni scolastici: Informazioni su www.altoadigemobilita.info e nell'app Altoadigemobilita
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m Trasporto animali: Gli animali possono essere trasportati con un biglietto ordinario (15 cent per chilometro tariffario)

oppure acquistando una Mobilcard Junior (1, 3 o 7 giorni). Eccezione: Per i cani guida per ciechi e gli animali di piccola dimensione
che possono essere tenuti in braccio o trasportati in una borsa/gabbia il trasporto & gratuito. Obbligo di museruola!
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330

VILLNOSS - MILEINS - BRIXEN
VAL DI FUNES - MILEINS - BRESSANONE

www.altoadigemobilita.info

valido dal 10/12/2023 fino al 14/12/2024

Zanserhitte [a] 835 935 1035 11.35 1235 13.35 14.35 1535 16.35 17.30 17.35[A] Rifugio Zannes
Ranui 612 650 750 850 950 1050 1150 1250 13.50 1450 1550 16.50 17.45 17.50 Ranui
St. Magdalena, Filler 6.12 6.50 7.50 8.50 950 1050 1150 1250 1350 1450 1550 16.50 17.45 17.50 S. Maddalena, Filler
St. Peter, Dorf 6.18 656 756 856 956 10.56 1156 1256 13.56 14.56 1556 16.56 17.51 17.56 S. Pietro, Paese
Pardell 6.256 7.03 803 9.03 10.03 11.03 1203 13.03 14.03 15.03 16.03 17.03 17.58 18.03 Pardell
Teis ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 18.07 Tiso
Mileins an_ 630 7.08 808 9.08 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 16.08 17.08 18.08a. Mileins
331 nach Klausen ab 7.08 [x8.08 9.08 10.08 11.08 12.08(x]13.08[x74.08 15.08 16.08 17.08 18.08p- 331 per Chiusa
331 von Teis an 7.08 [x18.08 9.08 10.08 11.08 12.08[x173.08[x174.08 15.08 16.08 17.08 18.08a. 331 da Tiso
Mileins ab 630 7.08 808 9.08 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 16.08 17.08 18.08p. Mileins
Schrambach 638 7.16 816 9.16 10.16 11.16 1216 13.16 14.16 15.16 16.16 17.16 18.16 S. Pietro Mezzomonte
Brixen, Progress I 643 7.21 8.21 9.21 10.21 11.21 1221 13.21 1421 15.21 16.21 17.21 182100 Bressanone, Progress
Brixen, Bahnhof 648 7.26 826 9.26 10.26 11.26 12.26 13.26 14.26 15.26 16.26 17.26 18.26 Bressanone, Stazione
700 nach Brenner ab  7.03 7.33 833 933 10.3310111.33 12.33 13.33 14.33 1533 16.33 17.30 18.33p. 100 per Brennero
Brixen, Busbahnhof an 6.51 7.29 8.29 9.29 10.29 11.29 12.29 13.29 14.29 15.29 16.29 17.29 18.29a. Bressanone, Autostazione
A
Zanserhtte [A] 1835 [a] Rifugio Zannes
Ranui 1850 19.12 20.12 21.42 Ranui
St. Magdalena, Filler 1850 19.12 20.12 21.42 S. Maddalena, Filler
St. Peter, Dorf 1856 19.18 20.18 21.48 S. Pietro, Paese
Pardell 19.03 19.25 20.25 21.55 Pardell
Teis \ \ \ \ Tiso
Mileins an_19.08 19.30 20.30 22.00 a. Mileins
331 nach Klausen ab[x]79.08 20.30 P 331 per Chiusa
331 von Teis an[x]79.08 20.30 a. 331 da Tiso
Mileins ab 19.08 19.30 20.30 22.00 p. Mileins
Schrambach 19.16 19.38 20.38 22.08 S. Pietro Mezzomonte
Brixen, Progress I 1921 1943 2043 22.13 I Bressanone, Progress
Brixen, Bahnhof 19.26 19.48 2048 22.18 Bressanone, Stazione
100 nach Brenner ab  19.33  20.03 21.03 P 100 per Brennero
Brixen, Busbahnhof an_19.29 19.51_ 20.51_ 22.21 a. Bressanone, Autostazione

[XInei giorni feriali

I nei giorni feriali escluso sabato
[i1dal 15 giugno fino al 4 settembre 2024  [Aldal 16 dicembre fino al 1° aprile e dal 28 aprile fino al 3 novembre 2024 sabato e giorni festivi

Ulteriori corse nei giorni scolastici: Informazioni su www.altoadigemobilita.info e nell'app Altoadigemobilita

m Trasporto animali: Gli animali possono essere trasportati con un biglietto ordinario (15 cent per chilometro tariffario)

oppure acquistando una Mobilcard Junior (1, 3 o 7 giorni). Eccezione: Per i cani guida per ciechi e gli animali di piccola dimensione

che possono essere tenuti in braccio o trasportati in una borsa/gabbia il trasporto & gratuito. Obbligo di museruola!
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Ristoranti, Pizzerie e Bar - Tiso

g = kk  Mileins 8 / Tiso g akx ViaTeiser13
® glb?;g-? Mltttermuhl T 0472 844 009 AIbergoTelser Stern T 0472 844 592
ar - Ristorante info@gasthof-mittermuehl.com Bar - Ristorante info@teiser-stern.it
www.gasthof-mittermuehl.com www.teiser-stern.it
Giorno di riposo: lunedi Giorno di riposo:

domenica sera e lunedi

La sera e richiesta la prenotazione!
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Ristoranti, Pizzerie e Bar - Colle -

Hotel Gsoihof ***
Ristorante

Vollergnadenweg 4
T 0472 840 003
info@hotel-gsoihof.com
www.hotel-gsoihof.com
Nessun giorno di riposo
Ristorante solo la sera
—_ - Su prenotazione telefonica!
Godetevi la nostra cucina buongustaia con specialita altoatesine.
Offriamo una gamma selezionata di piatti squisiti, preparati con
amore e con un’arte culinaria tipica. Come hotel al maso, latte e
formaggio sono ancora di produzione propria e siamo rinomati per
il cibo di alta qualita con una nota tradizionale.

Dreimé&delhaus
Bar - Pizzeria - Ristorante

Via Coller 10

T 0472 840102

F 0472 840 102
info@dreimaedelhaus.info
www.dreimaedelhaus.info
aperto dalle ore 17.00

sab & dom aperto tutto il giorno
Giorno di riposo: mercoledi
Nel nostro ristorante con una splendida vista sulle Odle,

Vi proponiamo piatti tradizionali sudtirolesi, deliziose pizze
dal forno a legna, snack e dolci fatti in casa.

Fedeli al nostro motto: gustare con bella vista.

S. Giacomo e S. Pietro

Pitzock mangiare & bere
Ristorante - Bar
Pizack 30
T0472 840127
info@pitzock.com @pf
www.pitzock.com 4
Giorni di riposo: mercoledi tutto
il giorno e giovedi fino alle ore 17.00
Chiuso domenica sera!
Un locale un pd diverso dal solito. Lo chef Oskar Messner aggiunge
ai piatti tradizionali la propria nota distintiva e riesce sempre a
sorprendere con nuove creazioni. La maggior parte degli ingredienti
dei suoi piatti provengono direttamente dagli agricoltori locali,
come I'agnello della razza ovina “Villngsser Brillenschaf”.

San Giacomo 20
T 0472840318
info@jausenstationmoar.it
www.jausenstationmoar.it

G Moar

Ristoro

Giorno di riposo: lunedi (nei mesi invernali chiuso anche il martedi -
orario continuato in agosto)

Orari d’apertura: meta marzo a meta novembre &

inizio dicembre a inizio gennaio
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Ristoranti, Pizzerie e Bar -
Colle - S. Giacomo e S. Pietro

Viel Nois Guest House
Bar - Ristorante - Pizzeria

Peterweg 8
1 T0472 840526
| info@vielnois.com

www.vielnois.com
© Giorno di riposo: lunedi

Nuove creazioni culinarie, piatti classici del posto e pizza sul piatto.
Per i piti golosi, ci sono torte e gelati fatti in casa.

Una brezza d'aria: gli ingredienti freschi, ma anche la filosofia
moderna che caratterizza la nostra cucina e il nostro servizio.

| sapori del Viel Nois sono sempre variegati ma unici.

Weissenbach 11
C3493829187
C 346 627 5594
bc.sportbar@gmail.com

©® Sportbar

Ristorante

Orario d’apertura: mar-sab ore 14.00-01.00
Giorno di riposo: domenica e lunedi
Dicembre fino a febbraio nessun giorno di riposo

@ pub Lamm *

Bar Pizack 51
T 0472 840120 Giorno di riposo: martedi
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Ristoranti, Pizzerie e Bar -
S. Maddalena

. Hotel Tyrol ***x

Dolomites Slow Living
Bar - Ristorante

- #& Kirchweg 12

| T 0472 840 104

F 0472 840 536
info@tyrol-hotel.eu
www.tyrol-hotel.eu
Giorno di riposo: martedi

Il nostro team creativo unisce la leggerezza mediterranea e la
raffinatezza nei piatti altoatesini. | piatti sono a base di ingredienti
freschi e locali, come le verdure della nostra valle. Prestiamo anche
molta attenzione all'accompagnamento dei nostri piatti. Vini alto-
atesini abbinati in un all'ambiente con luci soffuse e decorazioni
armoniose.

Hotel Fines ***
Bar - Ristorante

Kirchweg 1

T 0472 674 200, C 346 635 29 45
¢ info@hotelfines.com
www.hotelfines.com

Giorno di riposo: martedi, mercoledi &
giovedi (nessun giorno di riposo
durante le vacanze)

Nell'Hotel & Ristorante Fines, di nuova apertura, viviamo l'ospitalita
con il cuore e I'anima. La posizione eccezionale nel centro di Santa
Maddalena lo rende il luogo ideale per le vostre vacanze.

Punto di partenza per molte attivita. Godetevi le delizie culinarie
specialita e aperitivi sulla nostra terrazza soleggiata o in uno dei
salotti accoglienti.



Hotel Ranuimiillerhof ***
Bar - Ristorante

San Giovanni 1

T 0472 840 182
info@ranuimuellerhof.com
www.ranuimuellerhof.com
Giorno di riposo:

martedi e mercoledi
Ristorante la sera

dalle ore 18.00 alle 20.30

Godetevi piatti regionali, fatti in casa preparati con amore
e carne proveniente del nostro maso.

Waldschenke

Bar - Ristorante - Pizzeria

San Giovanni 3

i T 0472 840 047
C3334984870
info@restaurant-waldschenke.com
P www.restaurant-waldschenke.com
"%, Giornodiriposo:

| i lunedi e martedi

Punto di partenza ideale per passeggiate e ciaspolate. La pista da
slittino vi conduce direttamente da noi! Nel nostro ristorante al
parcheggio S. Giovanni/Ranui vi viziamo con prelibatezze regionali,
dolci fatti in casa e pizze cotte nel forno a pietra.

Il nostro motto: Arrivare come ospite, tornare come amico.

Bergerweg 17, S. Maddalena
C 3468619898
info@schlosskeller.info
www.schlosskeller.info

Schlosskeller

Siamo aperti da venerdi a domenica.
E necessario la vostra prenotazione!
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Rifugi e malghe nell’area escursionistica Zannes

Malga Dusler*
1800 m

C3296225636

Malga con spettacolare vista sul gruppo delle Odle.
Serviamo piatti tipici tirolesi.

Orari d’apertura: 08/12/2023-05/05/2024 aperto ogni domenica.

Aperto anche nei seguenti giorni: 09/12-10/12/2023, 26/12/2023-
07/01/2024,10/02-18/02/2024 & 28/03-02/04/2024

Tempo di percorrenza: da Zannes ca. 40 minuti / da Ranui 1 ora
Gestione: Famiglia Unterholzner

Malga Geisleralm**
1996 m

T 0472 840 506

C€ 3337569029 /339604 46 85
www.geisleralm.com

.. info@geisleralm.com

~— Giorno di riposo:

martedi e mercoledi

- r r,
AP
Volentieri anche slittate a luna piena.

Orari d’apertura: 26 dicembre - meta marzo

Tempo di percorrenza: da Zannes ca. 1%; ora
Gestione: Famiglia Runggatscher
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) Galn lfwﬁ"h(m Malga Gampen*
% 2062

H’ T 0472 840001

: C3482721587
info@gampenalm.com
www.gampenalm.com
Giorno di riposo:
lunedi e martedi

Soffermatevi nella nostra confortevole “Stube” e lasciatevi viziare

con prelibatezze culinarie. Combiniamo tradizione e modernita.

Serate al chiaro di luna solo su prenotazione.

Orari d’apertura: 26 dicembre fino inizio marzo

Tempo di percorrenza: da Zannes ca. 1-1% ora

Gestione: Famiglia Messner

Malga Glatsch**
1902 m

T0472670978
info@glatschalm.com
www.glatschalm.com

S sl iﬁl
NUOVA PISTA DA SLITTINO DALLA MALGA GLATSCH!

Orari d’apertura: 26 dicembre al 7 gennaio aperto tutti i giorni.
Successivamente SOLO da venerdi a domenica fino a inizio marzo.
Tempo di percorrenza: da Zannes ca. 40 minuti

Gestione: Famiglia Profanter




Malga Kaserill*
1920 m

T 0472 840219
C3483384226
www.kaserillalm.com

4 info@unterkantiolerhof.com

Malga in contesto idilliaco e in posizione soleggiata con stupenda
vista panoramica. Vi vizieremo con specialita altoatesini e torte
fatte in case. Assaggiate anche il formaggio dal nostro caseificio.
Orari d’apertura: 26 dicembre al 7 gennaio & nella settimana di
carnevale (09/02-18/02/2024) aperto tutti i giorni - Al di fuori di
questi periodi aperto solo ven, sab, e dom fino al 10 marzo

Tempo di percorr.: da Zannes ca. 45 minuti - Gestione: Fam. Mantinger

Zanser Schwaige*
1680 m

T0472 671311

C 3807908439
info@zanserschwaige.com
www.zanserschwaige.com

| Giorno di riposo:

mercoledi e giovedi

Vi viziamo volentieri con torte fatte in casa e diversi prodotti dalla
propria agricoltura. Cibi tipici e speck affumicato. Cucina aperta
con orario continuato. Slittate al chiaro di luna e serate in baita su
prenotazione!

Orari d’apertura: 25 dicembre - inizio marzo

Gestione: Famiglia Messner

Treffpunkt Zans**
1680 m

1 70472671566

" info@zans.it
> www.zans.it

’ E:

Giorno di riposo:
lunedi e martedi

Benvenuti nella nostra malga di nuova costruzione. Vi aspettiamo
con piatti tipici, specialita altoatesine e dolci fatti in casa.
Noleggio di slittini e ciaspole.

Orari d’apertura: 26 dicembre - fine marzo

Tempo di percorrenza: direttamente al parcheggio Zannes /

da Ranui 1ora

Gestione: Famiglia Obexer

* Malga rimane aperta anche nei giorni di riposo durante le vacanze di Natale e Carnevale (25/12/2023-07/01/2024 & 10/02-18/02/2024) Sapori | 53
** Malga rimane aperta anche nei giorni di riposo solo durante le vacanze di Natale (25/12/2023-07/01/2024)



Rifugi e malghe
direzione Passo delle Erbe

Halslhiitte*
1866 m

T 0472 521267
C3387307682
info@halslhuette.it
- www.halslhuette.it

Giorno di riposo: lunedi

La destinazione per tutti i gusti: sci di fondo, scivoli pneumatici,
racchette da neve, gite invernali, escursionismo.

Orari d’apertura: 25 dicembre-ca. 17 marzo

Gestione: Famiglia Messner

Utia de Borz Almgasthof Cir
Passo delle Erbe - 2006 m Passo delle Erbe - 2008 m
T 0474 520 066 C347 84293 00

Giorno di riposo: martedi

54 | Sapori * Malga rimane aperta anche nei giorni di riposo durante le vacanze di Natale e Carnevale (25/12/2023-07/01/2024 & 10/02-18/02/2024)
** Malga rimane aperta anche nei giorni di riposo solo durante le vacanze di Natale (25/12/2023-07/01/2024)
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Su www.villnoess.com
troverete il nostro attuale
calendario di eventi
con tutte le informazioni
dettagliate sugli eventi.

Testival di ciaspole - Campionato mondiale
TUBBS Snowshoes di slittino sportivo
10 febbraio 2024 16 - 18 febbraio 2024

Mercatini di Natale Alto Adige
24 novembre 2023 - 6 gennaio 2024
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Sistema d’informazione
digitale

Gli schermi digitali innovativi danno informazioni su mezzi di
trasporto pubblico (in tempo reale), sentieri escursionistici, I
attivita, attrazioni e manifestazioni.

L'interfaccia a “touch screen” & di facile utilizzo e permette

a chiunque di ottenere le informazioni desiderate. [ |

==
i

@ 16 4 S

Posizione degli schermi digitali:

Centro del paese di Tiso - Cassa rurale

Centro del paese di S. Pietro - Comune/Ufficio Informazioni
Centro del paese di S. Maddalena - Piazza centrale

Ranui - in vicinanza del ristorante Waldschenke

Zannes - parcheggio
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Numeri utili e indirizzi importanti

UFFICIO INFORMAZIONI S. PIETRO

Peterweg 10

Orari d’apertura

lun-ven ore 8.00-12.00 / 15.00-17.00, sab ore 9.00-12.00
In bassa stagione chiuso il sabato.

Chiuso nei giorni festivi.

tel. 0472 840 180, info@funes.info

UFFICIO INFORMAZIONITISO
presso Museo Mineralogico, Via Teiser StraRe 12

Orari d’apertura
dalla dom delle Palme alla dom dopo Ognissanti,
mar-ven ore 9.00-12.00, sab ore 14.00-17.00, lun chiuso

tel. 0472 844 522, teis@villnoess.com

www.funes.info

=

Accesso internet “WiFree” gratuito
Nei centri di S. Maddalena, S. Pietro e Tiso

& Biblioteca S. Pietro - Casa della Cultura

& Biblioteca Tiso

Leiten 2

tel. 0472 847 224

Orari d’apertura: mar ore 19.00-20.00, gio ore 14.30-17.30,
ven 9.00-10.00 / dom ore 9.15-10.15

& calzolaio

Riparazioni calzature - Augschéll Andreas
WeiRkenbach 2, cell. 348 707 18 38
info@schuhmacher-suedtirol.com
www.schuhmacher-suedtirol.com

Orari d'apertura: lun-ven ore 8.00-12.00 / 15.00-18.30,
sab ore 8.00-12.00

Risuolatura scarpette arrampicata e scarpe da trekking,
scarpe tradizionali, plantari e scarpe ortopediche,
riparazione scarpe e pelletterie

€ Cassa Rurale S. Pietro & Raiffeisen

Peterweg 6

tel. 0472 975 160

Orari d'apertura: lun, gio, ven ore 8.00-12.30 / 14.30-16.00,
mar ore 8.00-12.30 / 14.30-18.30, mer ore 8.00-12.30

€ Cassa Rurale Tiso &) Raiffeisen

Peterweg 3

tel. 0472 840 410, www.biblio.bz.it/villnoess

Orario da settembre a giugno:

mar ore 15.00-17.00, mer ore 8.00-11.00 / 14.30-17.30,
ven ore 8.00-10.00 / 15.00-18.00, dom ore 9.30-11.30
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Leiten 1

tel. 0472 975 170

Orari d'apertura: lun, ven ore 8.30-12.30,
gio ore 15.00-18.30



Comune di Funes

Peterweg 10

tel. 0472 840 121

info@villnoess.eu, www.villnoess.eu

Orari d'apertura: lun-ven ore 8.15-12.15, mar ore 15.00-17.30

Oggetti trovati: www.oggettitrovati.it

Stazione ecologica San Pietro - Pizack 6
Orari di apertura: mar: ore 17.00-19.00 (orario invernale)
oppure ore 17.00-20.00 (orario estivo), ven: ore 7.00-10.00

Stazione ecologica Tiso - Nafner StraRe 25
Orari di apertura: gio ore 16.00-17.00, sab ore 10.00-11.00

EMERGENZA

Informazioni alpinistiche AVS

tel. 0471 999 955
Informazioni su rifugi, sentieri, percorsi, prezzi delle baite ecc.

Informazioni su Internet

Autobus: www.altoadigemobilita.info

Bollettino valanghe: https://lawinen.report/bulletin/latest
Centrale del traffico di Bolzano: tel. 0471 200 198,
www.provinz.bz.it/verkehr

Info Alto Adige: www.stol.it

Meteo: www.provinz.bz.it/meteo

Oggetti trovati dei Comuni dell’Alto Adige:
www.oggettitrovati.it

Servizio di informazione pollinica:
www.provinz.bz.it/pollini

Sito ufficale dell’Alto Adige: www.suedtirol.info
Treno: www.trenitalia.it, www.bahn.de

Pianificatore di itinerari escursionistici:
www.outdooractive.com

Noleggio Auto

AVIS Rent a Car - Bressanone
AVIS - Bimobil, Via Vittorio Veneto 67
tel. 0471 212 560, avis@bimobil.it

Santa Messa

Parrocchia Val di Funes - tel. 0472 840 131
www.pfarrei-villnoess.com - info@pfarrei-villnoess.com

Chiesa parrocchiale S. Pietro
sabato: ore 19.00, domenica: ore 10.00
(inizio della Santa Messa con processione ore 9.30)

Chiesa parrocchiale Tiso: domenica ore 8.30
Chiesa S. Maddalena: ogni 3° sabato al mese ore 16.00

Servizi medici
Ambulatorio Dott. Martin Braun
Peterweg 3 - necessario un appuntamento!

Lun, mer, ven 8.00-11.30,
mar 11.00-15.00, gio 16.00-19.00

Ricevimento telefonico - tel. 0472 840 150:
mar 10.00-11.00, gio 15.00-16.00
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Per urgenze al di fuori dell'orario di ambulatorio
cell. 328 24122 04

www.arztpraxis-braun.eu - info@arztpraxis-braun.eu
(#] Dispensario farmaceutico

Pizack 32
T 0472 674062, dispensario.funes@gmail.com

lun ore 8.30-13.00 & 15.00-18.30
mar, mer e ven ore 8.30-12.30, gio ore 15.00-18.30
Sono possibili modifiche a breve termine degli orari di apertural

Ospedale Bressanone
Via Dante 51, tel. 0472 812 111

Medico dentista Dr. Burkhard Rainer
Fraghes 22, Chiusa
tel. & fax 0472 847 062, info@dr-rainer.it

Lun-gio 8.00-16.00, ven 8.00-12.00

& Ufficio postale Val di Funes

Peterweg 10
tel. 0472 840 130
Orari d’apertura: lun, mer, ven ore 8.20-13.45

Veterinario

Clinica veterinaria Dott.ssa Evelyn Weissteiner
Millan, via Plose 23, Bressanone, tel. 0472 832 266

Ambulatorio veterinario
Piazza Sant’Andrea 2, Chiusa, tel. 0472 847 273
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Taxi

Geisler Reisen axi

Servizio Taxi, trasferimenti aeroporto e stazione ferroviaria

Pizack 79
cell. 335584 00 21

VIP CAB -

24 h TAXI DRIVER
Servizio Taxi per le localita sciistiche in Alto Adige!
Nightlife-Events-Business-Airports and more ...

Pizack 37

cell. 348 762 64 54

sede centrale tel. 0472 977 977
rentazelle84@gmail.com, www.vipcab.taxi




Parcheggi per escursioni

Parcheggio Zannes Parcheggio Ranui
TARIFFE TARIFFE
per autovetture €38,00 per autovetture €4,00
per gli ospiti della valle - con DolomitiCard €4,00 per gli ospiti della valle - con DolomitiCard €2,00
per camper (durante il giorno) €25,00 per camper (durante il giorno) €25,00
per autobus con piti di 9 posti €20,00 E vietato il campeggio!
Stagionale per ospiti provenienti da fuori €30,00 . . .
o Parcheggio Ranui punto di svolta
7 giorni Parking Card €30,00
. ) . R tariffa giornaliera €4,00
Il parcheggio Zannes & anche prenotabile online :
su www.funes.info (tariffa online per macchine: 10,00 €) per gli ospiti della valle - con DolomitiCard €2,00

Maggiori informazioni Divieto di autobus & camper!

su come raggiungere il parco naturale:

Gli ospiti in possesso della DolomitiCard possono
acquistare il biglietto giornaliero al prezzo ridotto al
parcometro. Posizionare il biglietto bene in vista sul
cruscotto della macchina. La DolomitiCard deve essere
esibita in caso di controlli.

La tariffa giornaliera d’inverno viene investita esclusi-
vamente nella preparazione delle piste di slittino e sci di
fondo, nonché nello sgombero e nella manutenzione dei
sentieri escursionistici.
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Y Vivere la montagna
fonazione unesco Y . . .
nelle valli incontaminate In Alto Adige

Una vacanza di piacere in armonia con la natura

www.luesen.com
, www.funes.info
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Carta invernale: Guida escursionistica:
€2,00

€8,00

Calendario: € 10,00

Libro “La Valle di Funes”:
€ 4,00

Escursloni in

o |

R—
omitental Vil
o ‘Dolomiti Val di Funes

=
T Atuvl
in Val di Funes

Escursioni in Alto Adige:
€14,90

Cassetta di merenda:
€5,00

Borraccia in acciaio
inossidabile: € 12,00

Carta panoramica:
€2,00

Carta escursionistica:
€ 10,00

© Foto: Funes Turismo / P. Schatzer / H. Moling / Tubbs - C. Stadler / M. Kottersteger / D. Denger / H. Niederkofler, Slow Food Travel / A. Terzer,
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tel. 0472 840 180

info@funes.info
www.funes.info

Paradiso escursionistico nelle Dolomiti -

Patrimonio Mondiale UNESCO

ARRICCHISCI IL TUO SOGGIORNO!

Scopri i migliori consigli sulla tua localita di vacanza e
sul tuo hotel direttamente dal tuo smartphone

@& Raiffeisen
Raiffeizenkasse Vilinag
Bank und Versicherung
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Hutel - Info I tempo Oran Bus Esvursinn

In caso di EMERGENZA

http://tippthek.info/villnoess




